dossier diddactic

ALICIA EN EL PAIS DE LAS MARAVILLAS (Alice in Wonderland)

i i 1 TN i
#Serveiskducatius FilmoTeca [[[] saamen

#FilmotecaEscoles de Catalunya Y| de Cultura

Per a tots els publics



contingut

INFQRMACIé
PRACTICA

| PAGINA 2

FITXA TECNICA
CONCEPTES CLAU
SINOPSI
LA CRITICA DIU

PER A
REFLEXIONAR

| PAGINA 4

PROPOSTA
D'ACTIVITATS

| PAGINA 5

ANALISI
Context
Llenguatge cinematografic
Narrativa

ACCIO

REFLEXIO

COMPLETEU EL
VISIONAT

| PAGINA 7



PAGINA 2 | ALICIA EN EL PAIS DE LAS MARAVILLAS

Informacid practica

ALICIA EN EL PAIS DE LAS MARAVILLAS (Alice in Wonderland)

FITXA TECNICA

Direccié: Clyde Geronimi, Hamilton Luske,
Wilfred Jackson

Guié: Winston Hibler, Ted Sears, Bill Peet,
Erdman Penner, Joe Rinaldi, Milt Banta,
William Cottrell, Dick Kelsey, Joe Grant,
Dick Huemer, Del Connell, Tom Oreb, John
Walbridge (Novel-la: Lewis Carrol)
Misica: Oliver Wallace

Interpretacio: Animacié

Produccié: Estats Units

Any: 1951

Duracio: 75 min.

V.O: Anglés
Apta per a tots els publics

CONCEPTES CLAU

Lewis Carroll - Walt Disney - Musical
Mén paral-lel - Animacié - Anglaterra
S.XIX - Novel'la fantastica

SINOPSI

La historia comenga amb les lligons
d'historia que [‘Alicia rep de la seva
germana gran, a les que no pren gaire
atencié. La nena juga amb la seva gata
Diana i s'imagina com seria un modn
creat per ella mateixa fins que s'adorm.
Sobtadament veu un conill blanc amb
una jaqueta i rellotge, fet que, malgrat
tot, no li resulta estrany, i finalment

decideix sortir al seu darrere. El conill
entra en un cau on |'‘Alicia també es
fica. Es aixi com arriba al Pais de les
Meravelles on es troba amb una série de
personatges molt estranys.

LA CRITICA DIU

Es veritat que Alicia en el Pais de las
Maravillas té grans virtuts, perd també
grans defectes. Entre els primers es
troben el seu impecable estil visual, el
gairebé perfecte sentit del ritme i
I'ostentacié d'elements imaginatius, com
ho sén I'estranya fauna d'ocells amb bec
de pala o cos de paraigies, gossos-
escombra i granotes-instruments
musicals. Entre els segons, el més
rellevant és la discutible adaptacié dels
dos relats de Lewis Carroll, Alice in
Wonderland (Alicia al pais de les
meravelles) i Through the Looking-
Glass (A través de l'espill): si I'abséncia
de nombrosos passatges importants i
I'alteracié de I'ordre dels que apareixen
esta justificada per les limitacions del
temps i la translacié al llenguatge
audiovisual, que evidentment és diferent
del literari (si no no serien necessaries
les adaptacions), la fallida captacié de
I'esperit original de |'obra sembla menys
excusable.
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Informacid practica

ALICIA EN EL PAIS DE LAS MARAVILLAS (Alice in Wonderland)

Probablement la necessitat de fer
concessions al gran public va obligar
Disney a obviar els elements més
neguitosos del classic literari, pero en
tot cas el 'mag de Burbank' fa la
impressié de no haver comprés del tot
bé del material del qual partia o, si ho
va fer, va cometre l'error d'exterioritzar
la bogeria implicita en tots dos relats en
el comportament desenfrenat i els
diglegs ftallants i atropellats dels
personatges. Tot alld que va guanyar en
ritme trepidant, ho va perdre en
profunditat.

Moscardd Guillén, José. El cine de animacidn en
mds de 100 largometrajes. Madrid: Alianza, 1997.



- Quant és per sempre?

- A vegades, només un segon.

ALICIA | EL CONILL BLANC (PERSONATGES)
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Proposta d'activitats

ANALISI

CONTEXT

Els personatges que surten el film sén caricatures de persones de la societat
anglesa del s. XIX. Quins sén aquests personatges? A qui creus que caricaturitzen?

LLENGUATGE CINEMATOGRAFIC

Quan una pel-licula esta basada en una obra literaria se I'anomena ‘adaptacid’.
Coneixes alguna altra adaptacié cinematografica? Quina? El 2010 Tim Burton va
estrenar la seva propia adaptacié d'aquesta obra. Quines sén les principals
diferéncies entre ambdues adaptacions? Parleu de la importancia de la musica i les
cangons en totes dues pel-licules.

Per fer Alicia en el Pais de las Maravillas van utilitzar-se més de 350.000 dibuixos,
més de mil tons diferents d'aquarel-la i 30,82 hectolitres de pintura especial. Parleu
sobre les diferéncies entre I'animacié tradicional i digital. Poseu exemples d'altres
pel-licules amb aquestes dues técniques d'animacid.

NARRATIVA
Alicia en el Pais de las Maravillas esta basada en un llibre del s. XIX. Penseu que és
una novel-la realista o fantastica? Quines sén les diferéncies entre aquests dos tipus
de géneres?

Investigueu |'autor del llibre i la font d'inspiracié de la seva historia.

Com definirieu l'aventura que viu 'Alicia?
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Proposta d'activitats

ACCIO

Al llarg de la historia, shan fet moltes adaptacions de dibuixos d'aquest conte.
Quina de totes les imatges d' Alicies que trobeu us agrada més?

Avui us proposem un concurs de dibuixos. Feu la vostra versié i que guanyi el més
original!

REFLEXIO

El conill blanc és un personatge obsessionat amb el temps, a més, sempre esta
estressat. Com viviu la idea de temps? Com relacioneu un concepte aixi d'abstracte
amb la seva aplicacié practica?

Que us estressa en la vida? Creieu que si tinguéssiu més temps viurieu millor?
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Completeu el visionat
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